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ninger skal være forenelige med denne traktat. 
De meddeles Kommissionen. 

Afsnit XV (tidl. afsnit XII) 

Transeùropæiske net 

Artikel 154 (tidl. artikel 129 B) 

1. For at bidrage til virkeliggørelsen af måle- 
ne i artikel 14 og 158 og give unionsborgerne, 
de erhvervsdrivende og de regionale og lokale 
administrative enheder mulighed for fuldt ud 
at udnytte de fordele, som etableringen af et 
område uden indre grænser medfører, bidrager 
Fællesskabet til oprettelse og udvikling af 
transeuropæiske net på transport-, telekommu- 
nikations- og energiinfrastrukturområdet. 

2. Inden for rammerne af et åbent og konkur- 
rencepræget markedssystem tager Fællesskab- 
ets indsats sigte på at fremme de nationale nets 
indbyrdes sammenkobling og interoperabilitet 
samt adgangen til disse net. I denne indsats til- 
godeses især nødvendigheden af at skabe for- 
bindelse mellem på den ene side områder, ind- 
landsområder og randområder og på den an- 
den side Fællesskabets centrale områder. 

Artikel 155 (tidl. artikel 129 C) 

1. Med henblik på virkeliggørelsen af målene 
i artikel 154: 
-  skal Fællesskabet opstille et sæt retningslin- 

jer omfattende mål og prioriteter samt ho- 
vedlinjerne i de aktioner, der påtænkes gen- 
nemført for transeuropæiske net; i disse ret- 
ningslinjer fastlægges projekter af fælles in- 
teresse 

-  skal Fællesskabet iværksætte enhver form 
for aktion, som måtte være nødvendig for at 
sikre nettenes interoperabilitet, navnlig in- 
den for harmonisering af tekniske standarder 

-  kan Fællesskabet støtte projekter af fælles 
interesse, der støttes af medlemsstater, og 
som fastlægges inden for rammerne af de ret- 
ningslinjer, der er omhandlet i første led, 
navnlig i form af forundersøgelser, lånega- 
rantier eller rentegodtgørelser; Fællesskabet 
kan også gennem den samhørighedsfond, 
der er oprettet i overensstemmelse med arti- 
kel 161, bidrage til finansieringen af specifik- 
ke projekter i medlemsstaterne på transpor- 
tinfrastrukturområdet. 
I Fællesskabets indsats tages der hensyn til 

projekternes økonomiske levedygtighed. I 

2. Medlemsstaterne samordner indbyrdes, i 
kontakt med Kommissionen, den politik, der 
føres på nationalt plan, og som kan få væsentlig 
indflydelse på gennemførelsen af målene i arti- 
kel 154. Kommissionen kan i snævert samar- 
bejde med medlemsstaterne tage ethvert egnet 
initiativ for at fremme denne samordning. 

3. Fællesskabet kan beslutte at samarbejde 
med tredjelande for at fremme projekter af gen- 
sidig interesse og sikre nettenes interoperabili- 
tet. 

Artikel 156 (tidl. artikel 129 D) 

De i artikel 155, stk. 1, omhandlede retnings- 
linjer og andre foranstaltninger vedtages af Rå- 
det efter fremgangsmåden i artikel 251 og efter 
høring af Det Økonomiske og Sociale Udvalg 
og Regionsudvalget. 

Retningslinjer og projekter af fælles interes- 
se, der vedrører en medlemsstats område, kræ- 
ver den pågældende medlemsstats godkendel- 
se. 

Afsnit XVI (tidl. afsnit XIII) 

Industri 

Artikel 157 (tidl. artikel 130) 

1. Fællesskabet og medlemsstaterne sørger 
for, at de nødvendige betingelser for udviklin- 
gen af fællesskabsindustriens konkurrenceevne 
er til stede. 

Med henblik herpå tager deres indsats i over- 
ensstemmelse med et åbnet og konkurrence- 
præget markedssystem sigte på: 
-  at industrien hurtigere kan tilpasse sig struk- 

turforandringerne 
-  at fremme et klima, der er gunstigt for initi- 

ativer og udvikling af virksomheder overalt i 
Fællesskabet, navnlig små og niellemstore 
virksomheder 

-  at fremme et klima, der er gunstigt for samar- 
bejde mellem virksomheder 

-  at fremme udnyttelsen af det industrielle po- 
tentiale i politikkerne for innovation, forsk- 
ning og teknologisk udvikling. 

2. Medlemsstaterne rådfører sig med hinan- 
den i kontakt med Kommissionen og samord- 


